Capitulo VI
Compras del Sector Publico
Articulo 6-01: Ambito de aplicacién y cobertura
1. Este capitulo aplica a cualquier ley, reglamento, procedimiento o practica relativo a cualquier compra:
a) de las entidades sefaladas en el Anexo I;

b) de bienes de conformidad con el Anexo Il, de servicios de conformidad con el Anexo lll, o de servicios de
construccion de conformidad con el Anexo IV; y

c¢) cuando se estime que el valor del contrato que serd adjudicado iguale o supere el valor de los umbrales
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sefialados en el Anexo V' .

2. El parrafo 1 esta sujeto a las disposiciones del Anexo VI.

3. Sujeto a las disposiciones del parrafo 4, cuando el contrato que una entidad vaya a adjudicar no esté
cubierto por este capitulo, no podran interpretarse las disposiciones de este capitulo en el sentido de abarcar
a los componentes de cualquier bien o servicio de ese contrato.

4. Ninguna Parte preparard, elaborara ni estructurara un contrato de compra de tal manera que evada las
obligaciones de este capitulo.
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5. Este capitulo abarca cualquier compra” por cualquier medio contractual, incluyendo adquisiciones por
métodos tales como compra, arrendamiento o alquiler, con o sin opcién de compra, incluyendo cualquier
combinacion de bienes y servicios.

Articulo 6-02: Trato nacional y no discriminacion

1. Respecto de cualquier ley, reglamento, procedimiento o practica relativo a compras gubernamentales
cubiertas por este capitulo, cada Parte otorgara de forma inmediata e incondicional a los bienes de la otra
Parte, a los proveedores de dichos bienes y a los proveedores de servicios de la otra Parte, un trato no menos
favorable que el trato méas favorable que la Parte otorgue a sus propios bienes, servicios y proveedores.

2. Respecto de cualquier ley, reglamento, procedimiento o practica relativo a compras gubernamentales
cubiertas por este capitulo, cada Parte se asegurara de que:

a) sus entidades no den a un proveedor establecido localmente un trato menos favorable que el otorgado a
otro proveedor establecido localmente, en razén del grado de afiliacion o propiedad extranjera; y

b) sus entidades no discriminen en contra de proveedores establecidos localmente en razén del pais de
produccién del bien o servicio a suministrarse, siempre que el pais de origen sea la otra Parte de conformidad
con los articulos 6-03 y 6-04.

3. Las disposiciones de los parrafos 1y 2 no aplicaran a los aranceles aduaneros u otros cargos de cualquier
tipo sobre o relacionados con la importacion, al método de percepcion de tales derechos y cargos, a los
demas reglamentos y formalidades de importacion, ni a las medidas que afectan al comercio e servicios,
distintos de las leyes, reglamentos, procedimientos y practicas relativas a las compras gubernamentales
cubiertas en este capitulo.

Articulo 6-03: Reglas de origen
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1. Para efectos de las compras gubernamentales cubiertas por este capitulo, ninguna Parte aplicara reglas de
origen a los bienes importados de otra Parte, que sean diferentes de las reglas de origen que se apliquen en
las operaciones comerciales normales.

2. Una vez que concluya el programa de trabajo para la armonizacion de las reglas de origen en el marco del
Acuerdo sobre Reglas de Origen, que forma parte del Acuerdo sobre la OMC, las Partes tomaran en
consideracion ese programa para modificar el parrafo 1 como se considere apropiado.

Articulo 6-04: Denegacion de beneficios

1. Una Parte podra denegar los beneficios de este capitulo a un prestador de servicios de la otra Parte, previa
notificacion y realizacion de consultas con la otra Parte, cuando la Parte determine que el servicio esta siendo
prestado por una empresa que es propiedad o esta bajo el control de personas de un pais que no es Parte y
gue no realiza actividades de negocios sustanciales en el territorio de cualquiera de las Partes.

2. Una vez que concluya la negociacion en materia de comercio de servicios en el marco del Acuerdo General
sobre Comercio de Servicios, que forma parte del Acuerdo sobre la OMC, las Partes tomaran en cuenta los
resultados de esas negociaciones para modificar el parrafo 1 como se considere apropiado.

Articulo 6-05:; Valoracion de contratos

1. Para efectos de la aplicacion delfresente capitulo, se tendran en cuenta las siguientes disposiciones para
determinar el valor de los contratos

2. Se tendran en cuenta para la valoracion todas las formas de remuneracion, incluyendo cualquier prima,
honorarios, comisiones e intereses abonables.

3. La eleccidon del método de valoracion por la entidad no podra ser utilizada con la finalidad de impedir la
aplicacion del presente capitulo, ni se podran fraccionar los requisitos de compra con esa intencion.

4. Si una invitacion a participar para una adquisicién conduce a la adjudicacion de mas de un contrato o a la
adjudicacion fraccionada de contratos, la base para la valoracion sera:

a) el valor real de los contratos recurrentes similares celebrados durante el ejercicio fiscal precedente o los 12
meses anteriores, ajustado cuando sea posible en funcion de los cambios previstos para los 12 meses
siguientes en calidad y valor; o

b) el valor estimado de los contratos recurrentes concertados durante el ejercicio fiscal 0 los 12 meses
siguientes al contrato inicial.

5. Cuando se trate de contratos de compra a plazos o arrendamiento, financiero o no, de bienes o servicios, 0
de contratos en los que no se especifique un precio total, la base para la valoracién seré la siguiente:

a) en el caso de los contratos suscritos por un plazo determinado, si éste es de 12 meses 0 menos, el valor
total de los contratos durante su periodo de vigencia; si es de méas de 12 meses, su valor total con inclusién
del valor residual estimado; o

b) en el caso de los contratos suscritos por un plazo indeterminado, el pago mensual, multiplicado por 48.
De existir alguna duda, se empleara la segunda base de valoracion, es decir la indicada en el literal b).

6. En los casos en que en el contrato previsto se especifique que es necesario incluir clausulas de opcion, la
base de valoracion sera el valor total de la maxima contratacion permitida, incluidas las compras objeto de la
clausula de opcion.

Articulo 6-06: Especificaciones técnicas
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1. Las especificaciones técnicas que establezcan las caracteristicas de los bienes o servicios objeto de una
compra, tales como su calidad, propiedades de uso y empleo, seguridad y dimensiones, simbolos,
terminologia, embalaje, marcado y etiquetado, o los procesos y métodos para su produccion, y las
prescripciones relativas a los procedimientos de evaluacion de la conformidad establecidas por las entidades
contratantes, no se elaboraran, adoptaran ni aplicaran con miras a crear obstaculos innecesarios al comercio
internacional, ni podran tener ese efecto.

2. Cuando proceda, las especificaciones técnicas establecidas por las entidades contratantes:

a) se definiran en términos de criterios de funcionamiento en lugar de caracteristicas de disefio o descriptivas;
y

. . . . . . 4 .
b) se basaran en normas internacionales, en reglamentos técnicos nacionales ", normas nacionales
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reconocidas™ o cédigos de construccion.

3. No se exigira o se hara referencia a marcas o nombres comerciales; patentes, disefios o tipos particulares,
origenes, productores o proveedores especificos, ni se hara referencia a ellos, a menos que no haya otra
manera suficientemente precisa o comprensible de describir los requisitos de la compra y siempre que, en
tales casos, se incluya en las bases de licitacion la expresion "o equivalente”, u otra similar.

4. Las entidades no solicitaran ni aceptaran de una empresa que pueda tener un interés comercial en la
compra, asesoramiento susceptible a ser utilizado en la preparacion de especificaciones respecto de una
determinada compra, de forma tal que su efecto sea impedir la competencia.

Articulo 6-07: Procedimientos de licitacion

1. Cada Parte se asegurara que los procedimientos de licitacion de sus entidades se apliguen de manera no
discriminatoria y se ajusten a lo dispuesto en los articulos 6-07 al 6-14.

2. Las entidades no facilitaran a ningun proveedor informacion sobre una determinada compra de forma tal
que su efecto sea impedir la competencia.

3. Para efectos del presente capitulo:
a) las licitaciones publicas son aquellas en que todos los proveedores interesados pueden presentar ofertas;

b) las licitaciones selectivas son aquellas en que, con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 6-10 y
en las demas disposiciones pertinentes del presente capitulo, pueden presentar ofertas los proveedores a
quienes la entidad invite a hacerlo; y

¢) las licitaciones restringidas son aquellas en que la entidad se pone en contacto individualmente con cada
proveedor, y sélo podran efectuarse con sujecion a las condiciones estipuladas en el articulo 6-15.

Articulo 6-08: Calificacion de proveedores

En el proceso de calificacion de proveedores, las entidades se abstendran de hacer discriminacién entre los
proveedores de la otra Parte o entre proveedores nacionales y proveedores de la otra Parte. Los
procedimientos de calificacion se ajustaran a lo siguiente:

a) cualquier condicién para participar en los procedimientos de licitacion se publicara con antelacion suficiente,
a fin de que los proveedores interesados puedan iniciar y, en la medida en que ello sea compatible con la
buena marcha del proceso de compra, terminar el procedimiento de calificacion;

b) cualquier condicién para participar en las licitaciones se limitara a las que sean indispensables para
cerciorarse de la capacidad de la empresa para cumplir el contrato de que se trate. Las condiciones para
participar exigidas a los proveedores, incluyendo las garantias financieras, calificaciones técnicas y la
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informacién necesaria para acreditar su capacidad financiera, comercial y técnica, asi como la verificacion de
las calificaciones, no seran menos favorables para los proveedores de la otra Parte que para los proveedores
nacionales. La capacidad financiera, comercial y técnica de un proveedor se valorara atendiendo tanto a su
actividad comercial global incluyendo tanto su actividad ejercida en territorio de la Parte del proveedor, como
su actividad en territorio de la Parte de la entidad compradora, si la tiene;

c) ni el proceso de calificacion de los proveedores ni el plazo necesario para llevarlo a cabo podran utilizarse
para excluir de la lista de proveedores a los proveedores de la otra Parte o no tenerlos en cuenta en una
compra determinada. Las entidades reconoceran como proveedores calificados a los proveedores nacionales
o proveedores de la otra Parte que retinan las condiciones requeridas para participar en una compra
determinada. Se tendra también en cuenta a los proveedores que habiendo solicitado participar en una
compra determinada no hayan sido todavia calificados, siempre que se disponga de tiempo suficiente para
terminar el procedimiento de calificacion;

d) las entidades que mantengan listas permanentes de proveedores calificados se aseguraran que todos los
proveedores puedan solicitar su calificacion en cualquier momento, y de que todos los que relnan esa
condicion y lo soliciten sean incluidos en ellas dentro de un plazo razonablemente breve;

e) cuando, después de la publicacién del anuncio a que se refiere el parrafo 1 del articulo 6-09, un proveedor
que aun no haya sido calificado solicita participar en una compra determinada, la entidad iniciara con prontitud
el procedimiento de calificacion;

f) las entidades de que se trate comunicaran a todo proveedor que haya solicitado su calificacion la decision
adoptada a ese respecto. Se notificara asimismo a los proveedores calificados que figuren en las listas
permanentes de las entidades la cancelacion de cualesquiera de esas listas o su eliminacion de ellas;

g) cada Parte se asegurara que:

i) cada una de sus entidades y sus partes constitutivas sigan un procedimiento Unico de calificacién, salvo en
caso de existir necesidad debidamente justificada de recurrir a un procedimiento diferente; y

ii) se hagan esfuerzos para reducir al minimo las diferencias entre procedimientos de calificacion de sus
entidades;

h) nada de lo previsto en los literales a) al g) impedira la exclusion de cualquier proveedor por motivos tales
como la quiebra o declaraciones falsas, a condicion de que tal medida sea compatible con las disposiciones
del presente capitulo sobre trato nacional y no discriminacion.

Articulo 6-09: Invitacion a participar

1. De conformidad con los parrafos 2 y 3, las entidades publicaran una invitacion a participar en todas las
compras, con excepcion de aquellos casos que establece el articulo 6-15. El anuncio se insertara en la
publicacion correspondiente sefialada en el Anexo VII.

2. Lainvitacion a participar adoptara la forma de una convocatoria, de conformidad con el parrafo 6.

3. Las entidades del Anexo | (s6lo empresas gubernamentales) podran utilizar, como invitacion a participar,
una convocatoria de compra programada, segln lo previsto en el parrafo 7, o un anuncio relativo al sistema de
calificacion, segun lo previsto en el parrafo 9.

4. Las entidades que utilicen una convocatoria de compra programada como invitacion a participar invitaran
subsecuentemente a todos los proveedores que hayan manifestado su interés a que lo confirmen, con base
en la informacion proporcionada por la entidad que incluira, por lo menos, la informacién a que se refiere el

parrafo 6.

5. Las entidades que utilicen un anuncio relativo al sistema de calificacion como invitacion a patrticipar
facilitaran, sin perjuicio de las consideraciones a que hace referencia el parrafo 4 del articulo 6-20, y a su



debido tiempo, informacién que dé a todos los que hayan manifestado su interés la posibilidad real de valorar
su interés en participar en la compra. Dicha informacién abarcara los datos que figuran en los anuncios a que
se hace referencia en los parrafos 6 y 8, en la medida en que se disponga de ellos. La informacion facilitada a
un proveedor interesado sera proporcionada a los demas de manera no discriminatoria.

6. Los anuncios de compra programada, a que hace referencia el parrafo 2, contendran la siguiente
informacion:

a) la naturaleza y cantidad de los bienes o servicios, incluida toda opcién de compra futura y, de ser posible,
una estimacion de la fecha en que podran ejercitarse tales opciones; en el caso de los contratos recurrentes,
la naturaleza y la cantidad de los bienes o servicios objeto de la compray, de ser posible, una estimacion de
cuando puedan emitirse las convocatorias subsecuentes;

b) la indicacion de si la licitacién es publica, selectiva o si ésta podré dar lugar a negociacion;
¢) cualquier fecha para iniciar o concluir la entrega de los bienes o servicios;

d) la direccion a la que deban enviarse las solicitudes para ser invitado a la licitacion o para calificar en la lista
de proveedores, la fecha limite para la recepcion de la solicitud, el idioma o idiomas en que deban
presentarse;

e) la direccion de la entidad que adjudique el contrato y facilite la informacién necesaria para obtener las
especificaciones y demas documentos;

f) las condiciones de caracter econémico o técnico, las garantias financieras y la informacién que se exija a
los proveedores;

g) el importe y la forma de pago de cualquier cantidad que deba pagarse por las bases de licitacion; y

h) la indicacién de si la entidad invita a la presentacion de ofertas para la compra, arrendamiento o alquiler,
con o sin opcion de compra, o mediante mas de uno de estos métodos.

7. Los anuncios de una compra programada a que hace referencia el parrafo 3 contendran toda la informacién
disponible a que se hace referencia en el parrafo 6. En todo caso incluiran la informacién a que se hace
referencia en el parrafo 8 y:

a) una indicacion que los proveedores interesados deberan manifestar a la entidad su interés en la compra;
b) el punto de contacto en la entidad, a través del cual se pueda recabar méas informacion.

8. Para cada compra prevista, la entidad publicara en uno de los idiomas oficiales de la OMC un resumen de
la convocatoria, en el que figurara por lo menos lo siguiente:

a) el objeto del contrato;
b) los plazos fijados para la presentacion de ofertas o de solicitudes de admision a la licitacion; y
¢) la direccion a la que pueden solicitarse los documentos relativos al contrato.

9. En el caso de las licitaciones selectivas, las entidades que mantengan listas permanentes de proveedores
calificados insertaran anualmente, en una de las publicaciones listadas en el Anexo VII, un aviso que
contenga la siguiente informacion:

a) una enumeracion de las listas vigentes, incluidos sus encabezados, con relacién a los bienes o servicios o
categorias de bienes o0 servicios cuya compra se vaya a realizar mediante las listas;



b) las condiciones que deben reunir los proveedores para ser incluidos en las listas y los métodos conforme a
los cuales la entidad en cuestion verificara cada una de esas condiciones; y

c) el periodo de validez de las listas y las formalidades para su renovacion.

Cuando se utilice un anuncio de este tipo como invitacién a participar de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 3, ese anuncio incluira, ademas, la siguiente informacion:

d) la naturaleza de los bienes o servicios en cuestion;
e) la indicacion de que la convocatoria constituye una invitacion a participar.

No obstante, si el plazo de validez del sistema de calificacion es de tres afios 0 menos y si en dicha
convocatoria se establece claramente su plazo de validez asi como que no se publicaran nuevas
convocatorias, bastara con publicar la convocatoria una sola vez al ponerse en funcionamiento el sistema.
Este no debera ser utilizado de forma tal que suponga una desviacion de las disposiciones del presente
capitulo.

10. Cuando, después de la publicacion de una invitacion a participar en una compra, pero antes de la
expiracion del plazo fijado para la apertura o recepcion de ofertas segun se manifieste en las convocatorias o
en las bases de licitacion, fuera necesario modificar la convocatoria o publicar otra nueva se daré a la
modificacién o a la nueva convocatoria la misma difusion que se haya dado a los documentos iniciales en que
se base dicha modificacion. Toda informacion importante proporcionada a un proveedor sobre una
determinada compra sera facilitada simultaneamente a los demas proveedores interesados con antelacion
suficiente para permitir a todos los interesados el tiempo apropiado para examinar dicha informacién y
responder.

11. Las entidades deberan sefialar en las convocatorias a que se refiere este articulo que la compra esta
cubierta por el presente capitulo.

Articulo 6-10: Procedimientos de licitacion selectiva

1. A fin de garantizar una 6ptima y efectiva competencia internacional en las licitaciones selectivas, las
entidades invitaran a participar, para cada compra, al mayor nimero de proveedores nacionales y
proveedores de la otra Parte que sea compatible con el funcionamiento eficiente del sistema de compras.
Las entidades seleccionaran de manera justa y no discriminatoria a los proveedores que puedan participar en
la licitacion.

2. Las entidades que mantengan listas permanentes de proveedores calificados podran seleccionar a los que
serén invitados a participar entre los incluidos en esas listas. Toda seleccion debera dar oportunidades
equitativas a los proveedores incluidos en las listas.

3. Se permitira presentar ofertas a los proveedores que soliciten participar en una determinada compra y se
les tendra en cuenta con la salvedad, en el caso de aquellos que todavia no hayan sido calificados, de que se
disponga de tiempo suficiente para terminar el procedimiento de calificacion con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 6-08 y 6-09. El nimero de proveedores adicionales autorizados a patrticipar solo estara limitado por
razones de funcionamiento eficaz del sistema de contratacion.

4. Las solicitudes de participacion en licitaciones selectivas podran presentarse por télex, telegrama o telefax.

5. Cuando una entidad de una Parte no invite o0 admita a un proveedor a una licitacion, la entidad debera, a
solicitud del proveedor, proporcionar sin demora informacion pertinente sobre las razones de su proceder.

Articulo 6-11 Plazos de licitaciéon y entrega

1. Los plazos establecidos seran suficientes para que tanto los proveedores de la otra Parte como los
nacionales puedan preparar y presentar sus ofertas antes del cierre de la licitacion. Al determinar esos plazos,



las entidades tendran en cuenta, de acuerdo con sus propias necesidades razonables, factores tales como la
complejidad del contrato previsto, el grado previsto de subcontratacion y el tiempo que normalmente se
requiera para transmitir las ofertas por correo desde el extranjero o dentro del territorio nacional.

2. Cada Parte se asegurara de que cuando establezcan la fecha limite para la recepcion de ofertas o de
solicitudes de admision a la licitacion, sus entidades tomen debidamente en cuenta las demoras de
publicacion.

3. Salvo por lo dispuesto en el parrafo 4:

a) en las licitaciones publicas el plazo para la recepcion de ofertas no sera inferior a 40 dias a contar desde la
fecha de la publicacién del anuncio a que se refiere el parrafo 1 del articulo 6-09;

b) en las licitaciones selectivas que no supongan la utilizacién de una lista permanente de proveedores
calificados, el plazo para la presentacion de solicitudes de admisién a la licitacion no serd inferior a 25 dias
contados desde la fecha de publicacion de invitacién a participar a que se refiere el parrafo 1 del articulo 6-09;
el plazo para la recepcién de ofertas no sera en ningun caso inferior a 40 dias a contar desde la fecha de la
publicacion de la invitacion a licitar;

c) en las licitaciones selectivas que supongan la utilizacion de una lista permanente de proveedores
calificados, el plazo para la recepcion de ofertas no sera inferior a 40 dias contados desde la fecha de la
primera publicacion de la invitacion a licitar, con independencia de que esa fecha coincida o no con la
publicacion de la invitacion a participar a que se refiere el parrafo 1 del articulo 6-09.

4. Los plazos previstos en el parrafo 3 podran reducirse en las circunstancias que se indican a continuacion:

a) cuando se haya publicado un anuncio por separado dentro de los 40 dias, y no més de 12 meses previos,
en el que figure al menos lo siguiente:

i) todos los datos mencionados en el parrafo 6 del articulo 6-09 de que se disponga;
ii) la informacion a que se hace referencia en el parrafo 8 del articulo 6-09;
iii) la indicacion de que los proveedores interesados deben manifestar a la entidad su interés en el contrato; y

iv) el punto de contacto en la entidad a través del cual se pueda recabar mas informacion, en tal caso, el plazo
de 40 dias para la recepcion de ofertas podréa ser sustituido por otro lo suficientemente amplio para permitir la
oportuna presentacion de ofertas, el cual, por regla general, no seré inferior a 24 dias, pero en ningln caso
inferior a 10 dias;

b) en el caso de la segunda o posteriores publicaciones referentes a contratos recurrentes, en el sentido del
parrafo 6 del articulo 6-09, el plazo de 40 dias para la recepcion de ofertas podra ser reducido a 24 dias como
minimo;

¢) cuando, por razones de urgencia debidamente justificadas por la entidad, no puedan observarse los plazos
fijados, podran reducirse los plazos especificados en el parrafo 2, pero en ningin caso seran inferiores a 10
dias, contados a partir de la fecha de la publicacion de la invitacion a participar a que se refiere el parrafo 1 del
articulo 6-09; o

d) cuando se trate de contratos concertados por las entidades listadas en el Anexo | (s6lo para empresas
gubernamentales), la entidad y los proveedores seleccionados podran fijar de comuan acuerdo el plazo
mencionado en el literal c) del parrafo 3. A falta de acuerdo, la entidad podra fijar plazos que sean lo
suficientemente largos para permitir la oportuna presentacion de ofertas, pero que en ninglin caso seran
inferiores a 10 dias.

5. De acuerdo con las necesidades razonables de la entidad, en toda fecha de entrega se tendran en cuenta
factores tales como la complejidad de la compra, el grado previsto de subcontratacion y el tiempo que, con



criterio realista, se estime necesario para la produccion, despacho de almacén y transporte de mercancias
desde los diferentes lugares de suministro o para la prestacion de servicios.

Articulo 6-12: Bases de licitacion

1. En las licitaciones, si una entidad autoriza la presentacion de ofertas en diversos idiomas, uno de ellos
debera ser uno de los idiomas oficiales de la OMC.

2. Las bases de licitacion que se proporcionen a los proveedores contendran toda la informacién necesaria
para que puedan presentar correctamente sus ofertas, en particular la informacién que debe publicarse en la
convocatoria, con excepcion de los datos indicados en el literal g) del parrafo 6 del articulo 6-09, asi como:

a) la direccién de la entidad a la que deben enviarse las ofertas;
b) la direccion a la que deben enviarse las solicitudes de informacion complementaria;
¢) el idioma o idiomas en que deberan presentarse las ofertas y la documentacion correspondiente;

d) la fecha y hora del cierre de la recepcion de ofertas y el plazo durante el cual deberan estar abiertas a la
aceptacion;

e) la indicacion de las personas autorizadas a asistir a la apertura de las ofertas y la fecha, hora y lugar de
dicha apertura;

f) las condiciones de caracter econdémico y técnico, las garantias financieras y la informacién o documentos
gue se exigen a los proveedores;

g) una descripcion completa de los bienes o servicios objeto de licitacién o de los elementos exigidos, con
inclusién de las especificaciones técnicas, los certificados de conformidad referentes a los bienes, y los
planos, disefios e instrucciones que sean necesarios;

h) los criterios en que se fundard la adjudicacién del contrato, incluidos los factores, ademas del precio, que
se tendran en cuenta en la evaluacion de las ofertas y los elementos del costo que se tomaran en
consideracion al examinar los precios de las ofertas, como los gastos de transporte, seguro e inspeccion, y, en
el caso de bienes o servicios de la otra Parte, los aranceles aduaneros y demas cargas a la importacion, los
impuestos y la moneda de pago;

i) las condiciones de pago; y
j) cualesquiera otras estipulaciones o condiciones;

3. En las licitaciones publicas, las entidades entregaran las bases de licitacion a cualquier proveedor
participante que lo solicite y responderan con prontitud a toda solicitud razonable de aclaraciones acerca del
mismo.

4. En las licitaciones selectivas, las entidades enviaran las bases de licitacion a cualquier proveedor que
solicite participar y responderan con prontitud a toda solicitud razonable de aclaraciones acerca del mismo.

5. Las entidades responderan con prontitud a cualquier solicitud razonable de informacion relevante formulada
por un proveedor que participe en la licitacion, a condicion de que tal informacién no dé a ese proveedor una
ventaja respecto de sus competidores en el procedimiento para la adjudicacion del contrato.

Articulo 6-13: Presentacion, recepcion y apertura de las ofertas, y adjudicacion de contratos

1. La presentacion, recepcion y apertura de las ofertas y la adjudicacion de los contratos se ajustaran a lo
siguiente:



a) normalmente las ofertas se presentaran por escrito, directamente o por correo. En el caso de que se
admitan ofertas trasmitidas por télex, telegrama, telefax u otros medios de transmision electr()nica6 , debera
figurar en la oferta toda la informacion necesaria para su evaluacion, en particular el precio definitivo
propuesto por el proveedor y una declaracion de que acepta todas las clausulas, condiciones y disposiciones
de la licitacién. La oferta debera confirmarse con prontitud por carta o mediante el envio de una copia firmada
del télex, telegrama, telefax o transmision electrénica. No se admitiran las ofertas telefonicas. En caso de
diferencia o contradiccién entre el contenido del télex, telegrama, telefax o transmision electrénica y cualquier
otra documentacion recibida después de expirado el plazo, prevalecera el contenido del télex, telegrama,
telefax o transmision electronica; y

b) no se permitira que la posibilidad dada a los proveedores de rectificar los errores involuntarios de forma en
el periodo comprendido entre la apertura de las ofertas y la adjudicacion del contrato se traduzca en practicas
discriminatorias.

2. No se penalizara al proveedor cuya oferta se reciba en la oficina indicada en las bases de licitacion después
del vencimiento del plazo fijado, cuando el retraso se deba a un descuido de la entidad. También podran
admitirse ofertas en otras circunstancias excepcionales si asi lo permiten los procedimientos de la entidad de
que se trate.

3. Todas las ofertas solicitadas por una entidad en los procedimientos de licitacion publica o selectiva deberan
recibirse y abrirse con arreglo a los procedimientos y en las condiciones que garanticen la regularidad de la
apertura de las ofertas. La entidad conservara la informacién correspondiente a la apertura de las ofertas. La
informacién debera permanecer a disposicion de las autoridades competentes de la Parte para ser utilizada,
de requerirse, de conformidad con los articulos 6-17, 6-20, 6-21 y Capitulo X (Disposiciones Institucionales y
Procedimientos para la Solucién de Controversias).

4. Para que una oferta pueda ser considerada para la adjudicacion, tendra que cumplir, en el momento de la
apertura, con los requisitos esenciales estipulados en la convocatoria o en las bases de la licitacion y proceder
de los proveedores que cumplan con las condiciones de participacion. En caso de que una entidad haya
recibido una oferta anormalmente inferior en precio a las demas ofertas presentadas, podra pedir informacion
al proveedor para asegurarse de que éste puede satisfacer las condiciones de participacion y es capaz de
cumplir con los términos del contrato.

5. A menos que por motivos de interés publico decida no adjudicar el contrato, la entidad lo adjudicara al
proveedor al que haya considerado plenamente capaz de ejecutar el contrato y cuya oferta sea la de precio
mas bajo o la mas ventajosa de acuerdo con los criterios especificos de evaluacion establecidos en la
convocatoria o en las bases de licitacion.

6. Las adjudicaciones se haran de conformidad con los criterios y los requisitos esenciales establecidos en las
bases de licitacion.

7. Ninguna entidad podra condicionar la adjudicacion de un contrato a que a un proveedor se le hayan
asignado previamente uno o mas contratos por una entidad de esa Parte, o a la experiencia previa de trabajo
del proveedor en territorio de esa Parte.

8. Las Partes no requeriran para la ejecucién del contrato o como criterio de adjudicacion en una licitacion, el
establecimiento del proveedor o prestador de servicios 0 su presencia en territorio de la entidad contratante,
excepto cuando su establecimiento o presencia sea un requisito esencial y objetivo para la ejecucion del
contrato a adjudicar.

9. No se utilizaran las clausulas relativas a opciones con objeto de eludir este capitulo.
Articulo 6-14: Disciplinas de negociacién
1. Una Parte podra prever que sus entidades puedan llevar a cabo negociaciones soélo:

a) en el contexto de contratos en los que éstas hayan manifestado expresamente su intencion de hacerlo en la
convocatoria a que se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 6-09; o


http://www.sice.oas.org/Trade/meis_s/text_s.asp#upnp6

b) cuando de la evaluacion de las ofertas, la entidad considere que ninguna es claramente la mas ventajosa
segun los criterios concretos de evaluacion enunciados en las convocatorias o en las bases de licitacion.

2. Una entidad utilizara fundamentalmente el mecanismo de negociacion para identificar los aspectos
ventajosos y desventajosos de las ofertas.

3. Una entidad otorgara trato confidencial a todas las ofertas. En especial, ninguna entidad facilitara
informacién a ninguna persona que permita que determinados proveedores adapten sus ofertas al nivel de
otro proveedor.

4. Ninguna entidad discriminara entre proveedores durante las negociaciones. En particular, una entidad:

a) llevara a cabo la eliminacién de proveedores de conformidad con los criterios establecidos en las
convocatorias y las bases de licitacion;

b) proporcionara por escrito todas las modificaciones a los criterios o requisitos técnicos a todos los
proveedores que no hayan sido eliminados de las negociaciones;

¢) permitira a los proveedores que no hayan sido eliminados de las negociaciones presentar ofertas nuevas o
modificadas con fundamento en los criterios o requisitos modificados; y

d) al concluir las negociaciones, permitira a todos los proveedores que no hayan sido eliminados de éstas
presentar ofertas definitivas en una misma fecha limite.

Articulo 6-15: Licitacion restringida

1. En las circunstancias que se exponen a continuacion, no sera necesario aplicar las disposiciones de los
articulos 6-07 a 6-14, que regulan las licitaciones publicas y selectivas, siempre que no se recurra a la
licitacion restringida con miras a evitar que la competencia sea la maxima posible, o de modo que constituya
un medio de discriminacién entre proveedores de la otra Parte o de proteccion a los productores de bienes o
proveedores de servicios nacionales:

a) cuando, tras haberse convocado una licitacion publica o selectiva no se hayan presentado ofertas, haya
habido connivencia en las ofertas presentadas, o éstas no se ajusten a los requisitos esenciales de la
licitacion o hayan sido formuladas por proveedores que no cumplan las condiciones de participacion
establecidas de conformidad con el presente capitulo, siempre que en el contrato adjudicado no se modifiquen
sustancialmente las condiciones de la licitacion inicial;

b) cuando por tratarse de obras de arte o por razones relacionadas con la proteccion de derechos exclusivos,
tales como patentes o derechos de autor o cuando por razones técnicas no haya competencia, los bienes o
servicios solo puedan ser suministrados por un proveedor determinado y no existan otras alternativas o
sustitutos razonables;

¢) hasta donde sea estrictamente necesario, cuando, por razones de extrema urgencia debidas a
acontecimientos que la entidad no pueda prever, no fuera posible obtener los bienes o servicios a tiempo
mediante licitaciones abiertas o selectivas;

d) cuando se trate de suministros adicionales del proveedor inicial para sustituir partes o piezas del material o
instalaciones ya existentes, o para ampliar el material, los servicios o las instalaciones ya existentes, en caso
de que un cambio de proveedor obligue a la entidad a adquirir equipo 0 servicios que no se ajusten al requisito
de ser intercambiables con los servicios o las instalaciones’ ya existentes;

e) cuando una entidad adquiera prototipos o un primer bien o servicio desarrollados o creados a peticion suya
en el curso y para la ejecucion de un determinado contrato de investigacion, experimentacion, estudio o
creacion original. Una vez finalizado el contrato, las adquisiciones posteriores de bienes o servicios se
ajustaran a lo dispuesto en los articulos 6-07 a 6-14° ;
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f) cuando, debido a circunstancias imprevisibles, para completar los servicios de construccion descritos en las
bases de licitacion originales resulten necesarios servicios de construccion adicionales no incluidos en el
contrato inicial pero comprendidos en los objetivos de dichas bases y la entidad necesite adjudicar los
contratos de los servicios adicionales de construccién al contratista que preste los servicios de construccion
en cuestion, debido a que la separacion de los servicios de construccion adicionales del contrato inicial seria
dificil por razones técnicas o econdmicas y originaria importantes trastornos a la entidad. Sin embargo, el
valor total de los contratos adjudicados para los servicios adicionales de construccion no podra ser superior al
50 por ciento del importe del contrato principal;

g) en el caso de nuevos servicios de construccion consistentes en la repeticion de servicios de construccion
analogos que se ajusten al proyecto basico para el que se haya adjudicado el contrato inicial con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 6-07 a 6-14 y en relacion con los cuales la entidad haya indicado en el anuncio del
contrato previsto relativo a los servicios iniciales de construccion que en la adjudicacion de contratos para los
nuevos servicios de construccion podria recurrirse a la licitacion restringida;

h) en el caso de bienes adquiridos en un mercado de productos basicos;

i) para compras efectuadas en condiciones excepcionalmente favorables que sélo se ofrecen a muy corto
plazo. Esta disposicion es aplicable a las enajenaciones extraordinarias realizadas por empresas que
normalmente no son proveedores 0 a la enajenacion de activos de empresas en liquidacion o bajo
administracion judicial. No es aplicable a las compras ordinarias realizadas a proveedores habituales;

j) en el caso de contratos adjudicados al ganador de un concurso de disefio, siempre que el concurso se haya
organizado de conformidad con los principios del presente capitulo, especialmente en lo que respecta a la
publicacion, conforme a lo previsto en el articulo 6-09, de una invitacion a los proveedores adecuadamente
calificados para que participen en dicho concurso, que se sometera a un jurado independiente con objeto de
adjudicar los correspondientes contratos a los ganadores.

k) una entidad podra utilizar los procedimientos de invitacion restringida cuando requiera de servicios de
consultoria relacionados con aspectos de naturaleza confidencial, cuya difusion pudiera razonablemente
esperarse que comprometa informacién confidencial del sector publico, cause perturbaciones econémicas
serias 0, de forma similar, sea contraria al interés publico.

2. Las entidades prepararan por escrito un informe sobre cada contrato adjudicado de conformidad con las
disposiciones del parrafo 1. Cada informe contendra el nombre de la entidad contratante, el valor y la clase de
los bienes o servicios objeto del contrato, el pais de origen y una declaracion indicando qué circunstancias de
este articulo concurrieron en la adjudicacién del contrato. Este informe quedara en poder de la entidad
interesada, a disposicién de las autoridades de las que dependa, para ser utilizado en caso necesario en los
procedimientos previstos en los articulos 6-17, 6-20, 6-21 y Capitulo X (Disposiciones Institucionales y
Procedimientos para la Solucion de Controversias).

Articulo 6-16: Prohibicidon de condiciones compensatorias especiales

1. Las entidades no deberan tomar en cuenta, solicitar ni imponer condiciones compensatorias especiales en
la calificacion y seleccion de proveedores, bienes o servicios, en la evaluacion de ofertas o en la adjudicacion
de contratos, excepto lo dispuesto en el Anexo VI.

2. Para efectos de este articulo, son condiciones compensatorias especiales las condiciones que una entidad
imponga o tome en cuenta previamente o durante el procedimiento de compra para fomentar el desarrollo
local o mejorar las cuentas de balanza de pagos, por medio de requisitos de contenido local, concesién de
licencias para el uso de tecnologia, inversiones, comercio compensatorio o requisitos analogos.

Articulo 6-17: Procedimiento de impugnacién

1. En caso de que un proveedor presente una reclamacion sobre la existencia de una infraccion del presente
capitulo en el contexto de una compra, la Parte interesada le alentara a que trate de encontrar solucién a su
reclamacion mediante consultas con la entidad contratante. En tal supuesto, la entidad contratante examinara



imparcial y oportunamente las reclamaciones, sin perjuicio de la posibilidad de obtener medidas correctivas de
conformidad con el sistema de impugnacion.

2. Cada Parte contara con procedimientos no discriminatorios, oportunos, transparentes y efectivos, que
permitan a los proveedores impugnar presuntas infracciones a este capitulo que se produzcan en el contexto
de una compra en la que tengan o hayan tenido interés.

3. Cada Parte especificara por escrito y pondra a disposicion general sus procedimientos de impugnacion.

4. Cada Parte se asegurara que la documentacion referente a todos los aspectos de los procedimientos en
relacion con las compras cubiertas por este capitulo se conserve durante tres afios.

5. Podra exigirse al proveedor interesado que inicie el procedimiento de impugnacion y notifique la
impugnacion a la entidad contratante dentro de un plazo determinado a partir de la fecha en que se conociere
o debiere haberse razonablemente conocido los hechos que den lugar a la reclamacion, plazo que en ningin
caso sera inferior a diez dias desde esa fecha.

6. Las impugnaciones seran atendidas por una autoridad revisora, independiente e imparcial, que no tenga
interés en el resultado de la compra, y cuyos miembros sean ajenos a influencias externas durante todo el
periodo de su mandato. Las actuaciones de una autoridad revisora distinta a un tribunal, deberan estar sujetas
a revision judicial o bien deberan contar con procedimientos que aseguren que:

a) los participantes tengan derecho de audiencia antes de que se emita un dictamen o se adopte una decision;
b) los participantes puedan estar representados y asistidos;

¢) los participantes tengan acceso a todas las actuaciones;

d) las actuaciones puedan ser publicas;

e) las opiniones o decisiones se formulen por escrito, con una exposicion de los fundamentos que la soporten;
f) puedan presentarse testigos; y

g) se den a conocer los documentos a la autoridad revisora.

7. Los procedimientos de impugnacion preveran:

a) medidas provisionales expeditas para corregir las infracciones a este capitulo y para preservar las
oportunidades comerciales. Esas medidas podran tener por efecto la suspension del proceso de compra. Sin
embargo, los procedimientos podran prever la posibilidad de que, al decidir si deben aplicarse esas medidas,
se tomen en cuenta las consecuencias adversas sobre intereses afectados que deban prevalecer, incluido el
interés publico. En tales circunstancias, debera justificarse por escrito la falta de accion;

b) una evaluacién de la impugnacion y la posibilidad de adoptar una decisiéon sobre su justificacion;

¢) la rectificacion de la infraccién a este capitulo o una compensacion por los dafios o perjuicios sufridos, si se
considera apropiado. En el caso de compensacion por los dafios o perjuicios sufridos, debera limitarse a los
gastos de la preparacion de la oferta o de la reclamacion.

8. Con el fin de preservar los intereses comerciales y de otro tipo que estén involucrados, el procedimiento de
impugnacion normalmente se resolvera oportunamente.

Articulo 6-18: Excepciones al capitulo



1. Ninguna disposicién del presente capitulo se interpretara en el sentido de impedir a una Parte adoptar
ninguna medida o abstenerse de revelar informacién que considere necesaria para proteger sus intereses
esenciales en materia de seguridad en relacion con la compra de armas, municiones 0 material de guerra, o
cualquier otra compra indispensable para la seguridad nacional o para fines de defensa nacional.

2. Siempre y cuando estas medidas no se apliquen de modo que constituyan un medio de discriminacion
arbitraria o injustificable entre las Partes en donde existan las mismas condiciones o que impliquen una
restriccion encubierta del comercio entre las Partes, ninguna disposicion del presente capitulo se interpretara
en el sentido de impedir a una Parte establecer o mantener las medidas: necesarias para proteger la moral, el
orden o seguridad publicos; necesarias para proteger la salud o la vida humana, animal o vegetal; necesarias
para proteger la propiedad intelectual; o relacionadas con los bienes o servicios de minusvalidos, de
instituciones de beneficencia o del trabajo penitenciario.

Articulo 6-19: Rectificaciones, modificaciones o privatizacién

1. Cada Parte podra modificar su cobertura conforme a este capitulo sélo en circunstancias excepcionales.
2. Cuando una Parte modifique su cobertura conforme a este capitulo, debera:

a) notificar la modificacion a la otra Parte;

b) incorporar el cambio en el anexo correspondiente; y

c) proponer a la otra Parte los ajustes compensatorios apropiados a su cobertura, con objeto de mantener el
nivel de cobertura comparable al existente antes de la modificacion.

3. No obstante lo dispuesto en los péarrafos 1y 2, una Parte podra realizar rectificaciones exclusivamente de
forma y modificaciones menores a los Anexos | al VI, siempre que notifique esas rectificaciones y enmiendas
menores a la otra Parte y la otra Parte no manifieste su objecién a las rectificaciones propuestas en un
periodo de 30 dias. En tales casos, no sera necesario proponer compensacion.

4. No obstante otras disposiciones de este capitulo, una Parte podra realizar reorganizaciones de sus
entidades del sector publico cubiertas por este capitulo, incluyendo los programas para la descentralizacion de
las compras de dichas entidades o que las funciones publicas correspondientes dejen de ser llevadas a cabo
por cualquier entidad del sector publico, esté o no cubierta por este capitulo, siempre que notifique esas
reorganizaciones a la otra Parte. En tales casos, no sera necesario proponer compensacion. Ninguna de las
Partes podra realizar esas reorganizaciones o programas con objeto de evadir las obligaciones de este
capitulo.

5. Cuando una parte considere que:

a) el ajuste propuesto de conformidad con el literal c) del parrafo 2 no es el adecuado para mantener un nivel
comparable al de la cobertura mutuamente acordada, o

b) una rectificacion o enmienda no cumple con los requisitos estipulados en el parrafo 3 y, como
consecuencia, requiere de compensacion, esa Parte podra recurrir al procedimiento establecido en el Capitulo
X (Disposiciones Institucionales y Procedimientos para la Solucion de Controversias).

6. Cuando una Parte considere que una reorganizacion de las entidades compradoras no cumple con los
requisitos estipulados en el parrafo 4 y, en consecuencia, requiere compensacion, la Parte podra recurrir al
procedimiento establecido en el Capitulo X (Disposiciones Institucionales y Procedimientos para la Solucién
de Controversias), siempre que haya objetado la reorganizacion dentro de los 60 dias siguientes a su
notificacion.

7. Nada de lo dispuesto en este capitulo se interpretara en el sentido de impedir a una Parte enajenar a una
entidad cubierta por este capitulo:



a) si, mediante la oferta publica de acciones de una entidad que figura en el Anexo | (empresas
gubernamentales), o0 mediante otros métodos, la entidad deja de estar sujeta a control gubernamental federal,
la Parte podra eliminar dicha entidad de ese anexo y retirar a la entidad de la cobertura de este capitulo,
previa notificacién a la otra Parte;

b) cuando una Parte objete el retiro de la entidad por considerar que la entidad en cuestion permanece sujeta
al control gubernamental federal, dicha Parte podra recurrir al procedimiento establecido en el Capitulo X
(Disposiciones Institucionales y Procedimientos para la Solucion de Controversias).

Articulo 6-20: Suministro de informacién revisiéon entre las Partes

1. Cada Parte publicara, sin demora, cualquier ley, reglamento, jurisprudencia, resolucién administrativa de
aplicacion general y cualquier procedimiento relativo a las compras gubernamentales cubiertas por este
capitulo, mediante su insercion en las publicaciones pertinentes a que se refiere el Anexo VIl y de manera que
la otra Parte y sus proveedores puedan conocer su contenido. Cada Parte explicara a la otra Parte, previa
solicitud, sus procedimientos de compras gubernamentales.

2. La Parte de un proveedor cuya oferta no haya sido elegida podra solicitar, sin perjuicio de las disposiciones
del Capitulo X (Disposiciones Institucionales y Procedimientos para la Soluciéon de Controversias), informacion
adicional sobre la adjudicacion del contrato que sea necesaria para cerciorarse de que la compra se realizé de
manera justa e imparcial. A tal efecto, la Parte de la entidad compradora proporcionara la informacién sobre
las caracteristicas y ventajas relativas de la oferta ganadora y el precio del contrato. Normalmente, esta Ultima
informacién podra ser revelada por la Parte del proveedor cuya oferta no haya sido elegida con tal de que
haga uso de ese derecho con discrecion. Cuando la divulgacién de esta informacion pueda perjudicar a la
competencia en futuras licitaciones, esa informacion no sera revelada, salvo consulta previa con la Parte que
la haya proporcionado a la Parte del proveedor cuya oferta no haya sido elegida y después de haber obtenido
el consentimiento de la Parte que entrego6 la informacion a la Parte del proveedor cuya oferta no haya sido
elegida.

3. Cada Parte proporcionara a la otra Parte, previa solicitud, la informacion disponible a esa Parte y a sus
entidades sobre las compras cubiertas de sus entidades, y sobre los contratos individuales adjudicados por
éstas.

4. Ninguna Parte podra revelar informacion confidencial cuya divulgacion pudiere perjudicar los intereses
comerciales legitimos de una persona en particular, publica o privada, o fuere en detrimento de la
competencia leal entre proveedores, sin la autorizacion formal de la Parte que proporcion6 esa informacion a
la otra Parte.

5. Las Partes intercambiaran anualmente, sobre una base reciproca, toda la informacion relevante disponible
relativa a las estadisticas de compra cubiertas por este capitulo. El primer intercambio de informacion
relevante se llevara a cabo dos afios después de la entrada en vigor de este Tratado.

6. Una vez que concluya la negociacion en relacion con los compromisos de Israel conforme al Articulo XIX(5)
del Acuerdo sobre Contratacion Publica de la OMC, las Partes tomaran en cuenta los resultados de esas
negociaciones para modificar el parrafo 5 como se considere apropiado.

Articulo 6:21: Informacidn y revision de las obligaciones de las entidades

1. Dentro de un plazo maximo de 72 dias a partir de la adjudicacion del contrato conforme a las disposiciones
de los articulos 6-13 al 6-15, una entidad insertard un aviso en la publicacion apropiada a la que hace
referencia el Anexo VII. Esos avisos contendran la siguiente informacion:

a) una descripcion de la naturaleza y cantidad de los bienes o servicios objeto del contrato;
b) el nombre y domicilio de la entidad que adjudica el contrato;

c) la fecha de la adjudicacion;



d) el nombre y domicilio de cada proveedor seleccionado;

e) el valor del contrato, o de las ofertas de precio mas alto y mas bajo consideradas para la adjudicacion del
contrato;

f) cuando sea apropiado, los medios para identificar que la convocatoria a que se refiere el parrafo 1 del
articulo 6-09 o una justificacion de acuerdo con el articulo 6-15 para el uso de dicho procedimiento; y

g) el procedimiento de licitacion utilizado.
2. Las entidades, previa solicitud de un proveedor de una Parte, proporcionaran sin demora:
a) una explicacion de sus préacticas y procedimientos de compra;

b) la informacion pertinente acerca de las razones por las que se rechaz6 la solicitud de un proveedor a
calificar para una lista de proveedores calificados, por las que se le excluy6 de ella o por las que no fue
seleccionado; y

¢) a los proveedores cuya oferta no haya sido elegida, la informacidn pertinente acerca de las razones por las
cuales no fue elegida su oferta y sobre las caracteristicas y las ventajas relativas de la oferta elegida, asi
como el nombre del proveedor ganador.

3. Las entidades informaran sin demora a los proveedores de bienes o servicios participantes de las
decisiones relativas a los contratos adjudicados y, a solicitud de éstos, hacerlo por escrito.

4. No obstante, las entidades pueden optar por retener cierta informacion sobre la adjudicacion del contrato
las que se hace referencia en el parrafo 1 y en el literal ¢) del parrafo 2, cuando su divulgacién pueda
constituir un obstaculo para el cumplimiento de las leyes o ser de otro modo contraria al interés publico o
lesionar los intereses comerciales legitimos de determinadas empresas, publicas o privadas, o ir en
detrimento de la competencia leal entre proveedores.

Articulo 6-22: Negociaciones futuras

En el caso de que, después de la entrada en vigor de este Acuerdo, Israel o México ofrezcan a un miembro
del Acuerdo sobre Contratacién Publica de la OMC o del Tratado de Libre Comercio de América del Norte,
respectivamente, ventajas adicionales en relacion con las reglas, procedimientos de compra o el acceso a sus
respectivos mercados de compras, mas alla de lo que las Partes han acordado en este capitulo, la Parte que
corresponda celebrara negociaciones con la otra Parte con miras a extender, de manera reciproca, esas
ventajas a la otra Parte.



Anexo [:
Entidades Cubiertas del Capitulo VI
Parte A
Entidades cubiertas por México
Seccién 1 - Entidades del gobierno federal
(Version auténtica sélo en espafiol)
1. Secretaria de Gobernacion, incluye:
— Centro Nacional de Desarrollo Municipal
— Comision Calificadora de Publicaciones y Revistas llustradas
— Consejo Nacional de Poblacion
— Archivo General de la Nacion
— Instituto Nacional de Estudios Historicos de la Revolucion Mexicana
— Patronato para la Reincorporaciéon Social por el Empleo en el Distrito Federal
— Centro Nacional de Prevencion de Desastres
2. Secretaria de Relaciones Exteriores
3. Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, incluye:
— Comision Nacional Bancaria y de Valores
— Comision Nacional de Seguros y Fianzas
— Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica
Servicio de Administracion Tributaria
4. Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural, incluye:
— Apoyos y Servicios a la Comercializacion Agropecuaria (ASERCA)
— Instituto Nacional de Investigaciones Forestales y Agropecuarias
5. Secretaria de Comunicaciones y Transportes, incluye:
— Comision Federal de Telecomunicaciones
— Instituto Mexicano de Transporte
6. Secretaria de Comercio y Fomento Industrial
7. Secretaria de Educacion Publica, incluye:
— Instituto Nacional de Antropologia e Historia
— Instituto Nacional de Bellas Artes y Literatura
— Radio Educacién
— Centro de Ingenieria y Desarrollo Industrial
— Consejo Nacional para la Cultura y las Artes
— Comision Nacional del Deporte
8. Secretaria de Salud, incluye:
— Administracion del Patrimonio de la Beneficencia Publica
— Centro Nacional de la Transfusion Sanguinea
— Centro Nacional de Rehabilitacion
— Consejo Nacional para la Prevencion y Control del Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida
(Conasida).
9. Secretaria del Trabajo y Prevision Social, incluye:
— Procuraduria Federal de la Defensa del Trabajo
10. Secretaria de la Reforma Agraria, incluye:
— Instituto Nacional de Desarrollo Agrario
11. Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, incluye:
— Instituto Nacional de la Pesca
— Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua
12. Procuraduria General de la Republica
13. Secretaria de Energia, incluye:
— Comision Nacional de Seguridad Nuclear y Salvaguardias
— Comision Nacional para el Ahorro de Energia
14. Secretaria de Desarrollo Social
15. Secretaria de Turismo
16. Secretaria de Contraloria y Desarrollo Administrativo
17. Secretaria de la Defensa Nacional
18. Secretaria de Marina
Seccion 2 — Empresas gubernamentales
(Versién auténtica sélo en espafiol)
1. Talleres Gréficos de México
2. Aeropuertos y Servicios Auxiliares (ASA)
3. Caminos y Puentes Federales de Ingresos y Servicios Conexos (CAPUFE)
4. Servicio Postal Mexicano



5. Ferrocarriles Nacionales de México (FERRONALES)

6. Telecomunicaciones de México (TELECOM)

7. Petréleos Mexicanos (PEMEX Corporativo) (No incluye las compras de combustibles y gas)
— PEMEX Exploracién y Produccion

— PEMEX Refinacion

— PEMEX Gas y Petroquimica Basica

— PEMEX Petroquimica

8. Comision Federal de Electricidad

9. Consejo de Recursos Minerales

10. Distribuidora e Impulsora Comercial Conasupo S.A. de C.V. (DICCONSA)

11. Leche Industrializada Conasupo, S.A. de C.V. (LICONSA) (No incluye las compras de
bienes agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la
alimentacién humana).

12. Procuraduria Federal del Consumidor

13. Servicio Nacional de Informacién de Mercados

14. Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado (ISSSTE)
15. Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS)

16. Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia (DIF) (No incluye las compras de
bienes agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la
alimentacion humana).

17. Instituto de Seguridad Social para las Fuerzas Armadas Mexicanas

18. Instituto Nacional Indigenista (INI)

19. Instituto Nacional para la Educacion de los Adultos

20. Centros de Integracion Juvenil

21. Instituto Nacional de la Senectud

22. Comité Administrador del Programa Federal de Construccion de Escuelas (CAPFCE)
23. Comision Nacional del Agua (CNA)

24. Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra

25. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT)

26. NOTIMEX, S.A. DE C.V.

27. Instituto Mexicano de Cinematografia

28. Loteria Nacional para la Asistencia Publica

29. Pronosticos para la Asistencia Publica

30. Comisién Nacional de Zonas Aridas

31. Comisién Nacional de los Libros de Texto Gratuitos

32. Comisién Nacional de Derechos Humanos

33. Consejo Nacional de Fomento Educativo

34. Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V.

Seccion 3 - Entidades de gobierno subfederal
Ninguna.

Parte B Entidades cubiertas por Israel
Seccion 1 Entidades del gobierno central

1. House of Representatives (The Knesset)

2. Prime Minister’s Office

3. Ministry of Agriculture and Rural Development
4. Ministry of Communications

5. Ministry of Construction and Housing

6. Ministry of Education, Culture and Sport

7. Ministry of the Environment

8. Ministry of Finance

9. Civil Service Commissioner

10. Ministry of Foreign Affairs

11. Ministry of Health

12. Ministry of Immigrants Absorption

13. Ministry of National Infrastructure excluding Fuel Authority
14. Ministry of Industry and Trade

15. Ministry of the Interior

16. Ministry of Justice

17. Ministry of Labour and Social Affairs

18. Ministry of Religious Affairs



19. Ministry of Science and Technology
20. Ministry of Tourism

21. Ministry of Transport

22. The State Controller’s office

Seccién 2 Empresas gubernamentales
1. Israel Airports Authority

2. Israel Ports and Railways Authority
3. Israeli Broadcasting Authority

4. Israel Educational Television

5. Postal Authority

6. Israel Electricity Company

7. Mekoroth Water Resources Ltd.

8. Sports’ Gambling Arrangement Board
9. Israel Standards Institute

10. National Insurance Institute

Seccién 3 Entidades del gobierno sub-central
Ninguna.



Anexo Il
Bienes Cubiertos

Parte A

Lista de bienes cubiertos por México

Este capitulo aplica a todos los bienes. Sin embargo, para las compras de la Secretaria de la

Defensa Nacional y la Secretaria de Marina, sélo los siguientes bienes estan incluidos en la cobertura de este
capitulo.

Nota: La numeracion se refiere a los codigos de la Federal Supply Classification.

22.
23.

Equipo ferroviario
Vehiculos de motor, traileres y motocicletas (excepto autobuses en 2310; y camiones militares y traileres

en 2320y 2330 y vehiculos de traccion para combate, asalto y tacticos en 2350)

24,
25.
26.
29.
30.
32.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
. Equipo de refrigeracion y de aire acondicionado
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.
52.
53.
54.
55.
56.
61.
62.
63.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.
85.
87.
88.

41

Tractores

Piezas para vehiculos automotores
Llantas y camaras

Accesorios para motor

Equipo de transmision de poder mecanico
Maquinaria y equipo para trabajar madera
Maquinaria para trabajar metales

Equipo de servicio y de comercio
Magquinaria industrial especial

Maquinaria y equipo agricola

Equipo para construccién, mineria, excavacion y mantenimiento de autopistas
Equipo para el manejo de materiales
Cuerdas, cables, cadenas y accesorios

Equipo para combatir incendios, de rescate y seguridad

Bombas y compresores

Hornos, plantas de vapor, equipo de secado y reactores nucleares
Equipo de plomeria, de calefaccion y sanitario

Equipo para purificacion de agua y tratamiento de aguas negras
Tubos, tuberia, mangueras y accesorios

Valvulas

Equipo para talleres de mantenimiento y reparacién

Instrumentos de medicion

Ferreteria y abrasivos

Estructuras prefabricadas y andamios

Madera, aserrados y aglutinados de madera y chapados de madera
Materiales de construccién y edificacion

Cable eléctrico y equipo de produccion y distribucion de energia
Lamparas y accesorios eléctricos

Sistemas de alarma y sefializacion

Equipos y suministros médicos, dentales y veterinarios
Instrumentos y equipo de laboratorio

Equipo fotogréfico

Quimicos y bienes quimicos

Materiales y aparatos de entrenamiento

Equipo de procesamiento automatico de datos para todo uso, suministro de software y equipo de apoyo
Muebles

Mobiliario y dispositivos domésticos y comerciales

Equipo para la preparacion y servicio de alimentos

Maquinas de oficina, sistemas de procesamiento de textos y equipo visualizador de registros
Suministros e instrumentos de oficina

Libros, mapas y otras publicaciones (excepto 7650: dibujos y especificaciones)
Instrumentos musicales, fondgrafos y radios domésticos

Equipo de atletismo y recreacion.114 (Segunda Seccion)

Material y equipo de limpieza

Brochas, pinturas, selladores y adhesivos

Contenedores, materiales y suministros de empaques

Articulos de aseo personal

Suministros agricolas

Animales vivos



91. Combustibles, lubricantes, aceites y ceras

93. Materiales fabricados no-metalicos

94. Materiales en bruto no-metalicos

96. Minerales ferrosos y no ferrosos y sus derivados (excepto 9620: minerales naturales y sintéticos)
99. Miscelaneos

Parte B Lista de bienes cubiertos por Israel

Este capitulo aplica a todos los bienes, excepto lo siguiente:

(a) Ministry of Health

- insulina y bombas de infusién

- audiometros

- vendas médicas (vendas, cintas adhesivas, excluyendo vendas de gasa y parches de gasa)
- soluciones intravenosas

- juego para la administracion de transfusiones

- juego para remover venas

- lineas de hemodidlisis y sangre (no cubre derivados de la sangre)
- bolsas de sangre (no cubre derivados de la sangre)

- agujas de jeringa

(b) Israel Electricity Company:

- cables para electricidad (S.A. 8544)

- contadores electromecanicos (ex. S.A. 9028)

- transformadores (S.A. 8504)

- interruptores y cortacircuitos (S.A. 8535-8537)

- motores eléctricos (S.A. 8501)

(c) Israel Ports and Railways Authority:

- cables



Anexo Il

Servicios cubiertos
Parte A Lista de servicios cubiertos por México
Este capitulo aplica a todos los servicios listados a continuacion, que sean comprados por las entidades
listadas en el Anexo I.
Nota: Con base en la Central Product Classification de la Organizacion de las Naciones Unidas
(CPC)
CPC Servicios profesionales
863 Servicios relacionados con la tributacion (excluyendo servicios legales) Servicios arquitectdnicos
86711 Servicios de asesoria y predisefio arquitecténico
86712 Servicios de disefio arquitecténico
86713 Servicios de administracion de contratos
86714 Servicios mixtos de disefio arquitectonico y administracion de contratos
86719 Otros servicios arquitectonicos
Servicios de ingenieria
86721 Servicios de asesoria y consultoria de ingenieria
86722 Servicios de disefio de ingenieria para cimentacion y construccion de estructuras
86723 Servicios de disefio de ingenieria para instalaciones mecanicas y eléctricas para construcciones
86724 Servicios de disefio de ingenieria para construccion civil
86725 Servicios de disefio de ingenieria para procesos industriales y produccion
86726 Servicios de disefio de ingenieria no especificados en otro lugar
86727 Otros servicios de ingenieria necesarios en las fases de construccion e instalacion
86729 Otros servicios de ingenieria
Servicios integrados de ingenieria
86731 Servicios integrados de ingenieria para proyectos "llave en mano" de infraestructura de transporte
86732 Servicios integrados de ingenieria de proyectos para abastecimiento de agua y trabajos sanitarios en
proyectos "llave en mano"
86733 Servicios integrados de ingenieria para los proyectos "llave en mano" de manufacturas
86739 Servicios integrados de ingenieria para otros proyectos "llave en mano"
8674 Servicios de planeacion urbana y arquitectura del paisaje
Servicios de computacion y conexos
841 Servicios de consultoria relacionados con la instalacién de hardware para computadoras
842 Servicios de instalacion de software, incluyendo servicios de consultoria de sistemas y software, servicios
de sistema de analisis, disefio, programacién y mantenimiento
843 Servicios de procesamiento de datos, incluyendo servicios de procesamiento, tabulacion, y servicios de
administracion de instalaciones
844 Servicios de base de datos
845 Servicios de mantenimiento y reparacion de maquinaria y equipo de oficina incluyendo computadoras
849 Otros servicios de computacion
Servicios de bienes raices
821 Servicios de bienes raices comprendiendo bienes inmuebles propios o arrendados
822 Servicios de bienes raices sobre la base de cuotas o contratos.
Servicios de alquiler/arrendamiento sin operadores
831 Servicios de arrendamiento o alquiler relativos a maquinaria y equipo sin operador, incluyendo
computadoras
832 Servicios de arrendamiento o alquiler relativos a bienes muebles y domésticos (excluyendo en 83201, el
alquiler de fonogramas pregrabados, cassettes de sonido, discos compactos y excluyendo en 83202, los
servicios de alquiler relativos a cintas de video)
Otros Servicios Administrativos
Servicios de consultoria administrativa
86501 Servicios de consultoria administrativa general
86503 Servicios de consultoria administrativa en comercializacion
86504 Servicios de consultoria administrativa de recursos humanos
86505 Servicios de consultoria administrativa de la produccion
86509 Otros servicios de consultoria administrativa, incluyendo agrologia, agronomia, administracion agricola
y servicios de consultoria relacionados
8676 Servicios de pruebas y analisis técnicos incluyendo inspeccion y control de calidad
8814 Servicios conexos a la explotacion forestal y silvicultura, incluyendo administracién forestal
883 Servicios para la mineria, incluyendo servicios de perforacion y campo
Servicios relacionados con consultoria cientifica y técnica
86751 Servicios de prospeccion geoldgica, geofisica y otros servicios de prospeccion cientifica, incluidos
aquellos relacionados con la mineria



86752 Servicios de topografia del subsuelo

86753 Servicios de topografia del suelo

86754 Servicios de cartografia

8861 hasta

8866 Servicios de reparacion conexos a bienes metdlicos, a maquinaria y equipo incluyendo computadoras y
equipos de comunicacion

874 Limpieza de edificios

876 Servicios de empaque

Servicios ambientales

940 Servicios de alcantarillado y eliminacion de desechos, sanidad y otros servicios de proteccién ecoldgica,
incluyendo servicios de alcantarillado, servicios de proteccién a la naturaleza y el paisaje y otros servicios de
proteccién ambiental no especificados en otro lugar Hoteles y restaurantes (incluidos servicios de banquetes)
641 Servicios hoteleros y otros tipos de alojamiento

642 Servicios de suministro de alimentos

643 Servicios de suministro de bebidas

Servicios de agencias de viajes y operadores de turismo

7471 Servicios de agencias de viajes y operadoras de turismo

Parte B Lista de servicios cubiertos por Israel

De la Lista Universal de Servicios, contenida en el documento MTN.GNS/W/120, los siguientes servicios estan
incluidos:

CPC Descripcion

6112, 6122, 633, 886 Servicios de mantenimiento y reparacion

841-3 Servicios de computacién y conexos

864 Investigacion de mercados y opinién publica

865-6 Consultoria administrativa

8671 Servicios arquitectonicos

8672-3 Servicios de ingenieria

8674 Planeacion urbana

871 Servicios publicitarios

874, 82201-82206 Servicios de limpieza de edificios y servicios de administracion de bienes raices

88442 Servicios de publicidad e impresién sobre la base de cuotas o contratos

9401-5 Servicios ambientales

Nota

En relacién con la oferta de servicios, ésta se encuentra sujeta a las limitaciones y condiciones especificadas
en la oferta de Israel en las negociaciones del Acuerdo General sobre Comercio de Servicios.



Anexo IV: Servicios de construccién cubiertos
Parte A Lista de servicios de construccion cubiertos por México
Este capitulo aplica a todos los servicios de construccion, que sean comprados por las entidades
Anexo .
Caodigos para Servicios de Construccion
Nota: Basado en la Central Product Classification de la Organizacién de las Naciones Unidas
(CPC), division 51
Definicién de servicios de construccién: Trabajo de pre-edificacién; nueva construccion y reparacion,
alteracion, restauracion y trabajo de mantenimiento a construcciones residenciales, construcciones no
residenciales o trabajos de ingenieria civil. Este trabajo puede ser llevado a cabo por contratistas generales
que realicen el trabajo de construccion en su totalidad para el duefio del proyecto, por cuenta propia, o por
subcontratacion de alguna parte de la obra de construccion a contratistas especializados, v.gr., en instalacion
de obras, donde el valor de la obra realizada por el subcontratista se convierte en parte de la obra del
contratista principal. Los bienes clasificados aqui son servicios que son esenciales en el proceso de
produccion de los diferentes tipos de construcciones, la produccion final de las actividades de construccion.
Cadigo Descripcioén
511 Obra de pre-edificacion en los terrenos de construccion
5111 Obra de investigacion de campo
5112 Obra de demolicion
5113 Obra de limpieza y preparacion de terreno
5114 Obra de excavacién y remocion de tierra
5115 Obra de preparacion de terreno para la mineria (excepto para la extraccion de petroleo y gas el cual esta
clasificado bajo F042)
5116 Obra de andamiaje
512 Obras de construccién para edificios
5121 De uno y dos viviendas
5122 De mdltiples viviendas
5123 De almacenes y edificios industriales
5124 De edificios comerciales
5125 De edificios de entretenimiento publico
5126 De hoteles, restaurantes y edificios similares
5127 De edificios educativos
5128 De edificios de salud
5129 De otros edificios
513 Trabajos de construccion de ingenieria civil
5131 De carreteras (excepto carreteras elevadas), calles, caminos, vias férreas y pistas de aterrizaje
5132 De puentes, carreteras elevadas, tineles, tren subterraneo y vias férreas
5133 De canales, puertos, presas y otros trabajos hidraulicos
5134 De tendido de tuberias de larga distancia, de lineas de comunicacién y de lineas de electricidad
(cableado)
5135 De tuberias locales y cableado, trabajos auxiliares
5136 De construcciones para mineria
5137 De construcciones deportivas y recreativas
5138 Servicios de dragado
5139 De obra de ingenieria no clasificada en otra parte
514 Ensamble y edificacion de construcciones prefabricadas
515 Obra de construccion especializada para el comercio
5151 Obra de edificacion incluyendo la instalacion de pilotes
5152 Perforacién de pozos de agua
5153 Techado e impermeabilizacién
5154 Obra de concreto
5155 Doblaje y edificacion de acero, incluyendo soldadura
5156 Obra de albafiileria
5159 Otras obras de construccion especializada para el comercio
516 Obra de instalacion
5161 Obra de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado
5162 Obra de plomeria hidraulica y de tendido de drenaje
5163 Obra para la construccion de conexiones de gas
5164 Obra eléctrica
5165 Obra de aislamiento (cableado eléctrico, agua, calefaccion, sonido)
5166 Obra de construccién de enrejados y pasamanos
5169 Otras obras de instalacion



517 Obra de terminacion y acabados de edificios

5171 Obra de sellado e instalacion de ventanas de vidrio

5172 Obra de enyesado

5173 Obra de pintado

5174 Obra de embaldosado de pisos y colocacion de azulejos en paredes

5175 Otras obras de colocacion de pisos, cobertura de paredes y tapizado de paredes
5176 Obra en madera o metal y carpinteria

5177 Obra de decoracion interior

5178 Obra de ornamentacion

5179 Otras obras de terminacion y acabados de edificios

518 Servicios de alquiler relacionados con equipo para construccién o demolicion de edificios u obras de
ingenieria civil, con operador

Parte B Lista de servicios de construccion cubiertos por Israel

Este capitulo aplica a todos los servicios de construccion, que sean comprados por las entidades

Anexo I.

Definicion:

Definicién: Un contrato de servicios de construccidn es un contrato que tiene por objeto la ejecucion, por
cualquier medio, de una obra de construccion de edificios e ingenieria civil, en el sentido de la Division 51 del
Central Product Classification.

Lista de Servicios de Construccion:

CPC Descripcion

511 Obra de pre-edificacion de terrenos de construccion

512 Obras de construccion para edificios

513 Trabajos de construccion de ingenieria civil

514 Ensamble y edificacion de construcciones prefabricadas

515 Obra de construccion especializada para el comercio

516 Obra de instalacion

517 Obra de terminacion y acabados de edificios

518 Servicios de alquiler relacionados con equipo para construccion o demolicion de edificios u obras de
ingenieria civil, con operador

Nota En relacién con la oferta de servicios de construccidn, ésta se encuentra sujeta a las limitaciones y
condiciones especificadas en la oferta de Israel en las negociaciones del Acuerdo General sobre Comercio de
Servicios.



Anexo V Umbrales
Parte A Umbrales aplicables a México
1. Los umbrales para las compras, de las entidades listadas en Anexo | (Entidades del Gobierno
Federal) son:
— 100,000 délares de los Estados Unidos de América para bienes o servicios especificados en los Anexos Il,
I, o cualquier combinacién de los mismos; y
— 6’500,000 délares de los Estados Unidos de América para servicios de construccion especificados en el
Anexo IV.
2. Los umbrales para las compras de las entidades listadas en Anexo | (empresas gubernamentales) son:
— 250,000 délares de los Estados Unidos de América para bienes o servicios especificados en los Anexos Il,
I, o cualquier combinacién de los mismos; y
— 8'000,000 dolares de los Estados Unidos de América para servicios de construccion especificados en el
Anexo IV.
3. Sin embargo, para otorgar equivalencia al valor actualizado de los umbrales aplicados en el contexto del
Tratado de Libre Comercio de América del Norte, México, desde la entrada en vigor de este capitulo, aplicara
el valor actualizado de los umbrales del Tratado de Libre Comercio de América del Norte en lugar de aquéllos
mencionados en los parrafos 1y 2.
4. México calculara y convertira el valor de los umbrales en pesos, utilizando la tasa de conversion del Banco
de México. La tasa de conversion seré el valor existente del peso mexicano en términos del ddlar
estadounidense del 1 de diciembre y el 1 de junio de cada afio, o el primer dia habil posterior. Las tasas de
conversion al 1 de diciembre se aplicaran del 1 de enero al 30 de junio del afio siguiente, y la del 1 de junio se
aplicara del 1 de julio al 31 de diciembre de ese afio.

Parte B Umbrales aplicables a Israel

Entidades del gobierno central

Bienes (especificados en el Anexo Il) Umbrales: 130,000 DEG
Servicios (especificados en el Anexo Ill) Umbrales: 130,000 DEG
Servicios de construccion (especificados en el Anexo V)
Umbrales: 8,500,000 DEG

Empresas gubernamentales

Bienes (especificados en el Anexo Il) Umbrales: 355,000 DEG
Servicios (especificados en el Anexo Ill) Umbrales: 355,000 DEG
Servicios de construccion (especificados en el Anexo V)
Umbrales: 8,500,000 DEG



Anexo VI Notas generales

Parte A Notas generales y excepciones aplicables a la oferta de México establecida en los anexos | al V
Seccién 1: Disposiciones transitorias

No obstante cualquier disposicion de este capitulo, los Anexos | al V estan sujetos a las siguientes
disposiciones transitorias:

PEMEX, CFE y construccion para el sector no energético

1. Para cada afio calendario siguiente a la entrada en vigor de este capitulo, México podra reservar de las
obligaciones de este capitulo el porcentaje respectivo especificado en el parrafo 2 de:

a) el valor total de los contratos para la compra de bienes, servicios y cualquier combinacién de los mismos, y
los servicios de construcciéon adquiridos por PEMEX durante el afio, que superen el valor de los umbrales
sefialados en el Anexo V;

b) el valor total de los contratos para la compra de bienes, servicios y cualquier combinacion de los mismos, y
los servicios de construccion adquiridos por CFE durante el afio, que superen el valor de los umbrales
sefialados en el Anexo V;y

c) el valor total de los contratos de compra de servicios de construccion adquiridos durante el afio, que
superen el valor de los umbrales sefialados en el Anexo V, excluyendo los contratos para la compra de
servicios de construccién adquiridos por PEMEX y CFE.

2. Los porcentajes referidos en el parrafo 1 son los siguientes:

afio 1 afio 2 afio 3 afio 4 afio 5

45% 40% 35% 35% 35%

afio 6 afio 7 afio 8 en adelante

30% 30% 0%

3. El valor de los contratos de compra que son financiados por préstamos de instituciones financieras
multilaterales y regionales no se incluiré para el calculo del valor total de los contratos de compra de
conformidad con los pérrafos 1y 2. Los contratos de compra que sean financiados por tales préstamos
tampoco deberan estar sujetos a ninguna de las restricciones sefaladas en este capitulo.

4. México se asegurara que el valor total de los contratos de compra en una misma clase del

FSC (u otro sistema de clasificacién acordado por las Partes) que sean reservados por PEMEX o CFE de
conformidad con los parrafos 1y 2 para cualquier afio, no exceda del 15 por ciento del valor total de los
contratos de compra que podran reservar PEMEX o CFE para ese afio.

5. México se asegurara que, después del 31 de diciembre del cuarto afio posterior a la entrada en vigor de
este capitulo, PEMEX y CFE realicen todos los esfuerzos razonables para asegurar que el valor total de los
contratos de compra dentro de una misma clase del FSC (u otro sistema de clasificacién acordado por las
Partes), que sean reservados por PEMEX o CFE de conformidad con los parrafos 1y 2 para cualquier afio, no
exceda 50 por ciento del valor total de todos los contratos de compra de PEMEX o CFE dentro de esa clase
del FSC (u otro sistema de clasificacion acordado por las Partes) para ese afio.

Productos farmacéuticos

6. Este capitulo no aplicara hasta el 1 de enero del octavo afio a partir de la entrada en vigor de este Tratado,
a las compras de medicamentos efectuadas por la Secretaria de Salud, el IMSS, el ISSSTE, la Secretaria de
la Defensa Nacional y la Secretaria de Marina que no estén actualmente patentados en México o cuyas
patentes mexicanas hayan expirado. Nada en este parrafo menoscabara la proteccion de los derechos de
propiedad intelectual.

Seccion 2: Disposiciones permanentes

1. Este capitulo no aplica a las compras efectuadas:

a) con miras a la reventa comercial por tiendas gubernamentales;

b) de conformidad con los préstamos de instituciones financieras regionales o multilaterales en la medida en
que dichas instituciones impongan diferentes procedimientos (excepto por requisitos de contenido nacional);
c) entre una y otra entidad de México; ni

d) para el suministro de agua, energia 0 combustibles para la produccién de energia.

e) por la Secretaria de Salud, IMSS, ISSSTE, Secretaria de la Defensa Nacional y la Secretaria de Marina de
los siguientes bienes:

i) insulina y bombas de infusion

ii) audiometros

iii) vendajes médicos (vendas, cintas adhesivas excluyendo vendas de gasa y parches de gasa)

iv) soluciones intravenosas

V) juego para administracion de transfusion

vi) juego para remover venas

vii) lineas de hemodialisis y sangre (no cubre derivados de la sangre)

viii) bolsas de sangre (no cubre derivados de la sangre)

iX) agujas de jeringa

f) Por Petréleos Mexicanos (PEMEX) y la Comision Federal de Electricidad (CFE), de los siguientes bienes:



i) cables para electricidad (H.S. 8544)

ii) contadores electromecanicos ( EX. H.S.9028)

iii) transformadores (H.S. 8504)

iv) cortacircuitos e interruptores (H.S. 8535-8537)

v) motores eléctricos (H.S. 8501)

g) Por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes (SCT) de cables

2. Este capitulo no aplica a los servicios publicos (incluyendo los servicios de telecomunicacion, transmision,
agua o energia).

3. Este capitulo no aplica a ningun servicio de transporte, incluyendo: transporte terrestre (CPC 71); transporte
maritimo (CPC 72); transporte aéreo (CPC 73); transporte de apoyo y auxiliar (CPC 74); telecomunicaciones y
postales (CPC 75); servicios de reparacion de otro equipo de transporte sobre una cuota o una base
contractual (CPC 8868).

4. Este capitulo no se aplica a la compra de servicios de transporte que formen parte de, 0 sean conexos a un
contrato de compra.

5. Este capitulo no aplica a los servicios financieros; servicios de investigacion y desarrollo; y administracion y
operacion de contratos otorgados a centros de investigacion y desarrollo que opere con fondos federales, o
relacionados con la ejecucion de programas de investigacion patrocinados por el gobierno.

6. No obstante cualquier otra disposicion de este capitulo, México podra reservar contratos de compra de las
obligaciones de este capitulo conforme a lo siguiente:

a) el valor total de los contratos reservados que podran asignar las entidades, exceptuando a PEMEX y CFE,
no podra exceder el equivalente en pesos mexicanos de:

i) 1,000 millones de délares de los Estados Unidos de América en cada afio hasta el 31 de diciembre del
séptimo afio después de la entrada en vigor de este Tratado, que podra ser utilizado por todas las entidades
excepto PEMEX y CFE;

ii) 1,800 millones de délares de los Estados Unidos de América en cada afio a partir del 1 de enero del octavo
afio después de la entrada en vigor de este Tratado, que podré ser utilizado por todas las entidades;

b) ninguna entidad sujeta a las disposiciones del literal a) podra reservarse contratos en cualquier afio por un
valor mayor al 20 por ciento del valor total de los contratos que podran reservarse para ese afio.

c) el valor total de los contratos reservados por PEMEX y CFE, no podra exceder el equivalente en pesos
mexicanos de 720 millones de doélares de los Estados Unidos de América en cada afio, a partir del 1 de enero
del octavo afio siguiente a la entrada en vigor de este Tratado.

d) Para la administracion de las reservas establecidas en este Anexo, México aplicar criterios similares y un
mismo trato al que aplique a los miembros del Tratado de Libre Comercio de América del Norte, excepto lo
dispuesto en este Anexo.

7. A partir de un afio después de la entrada en vigor de este Tratado, los valores en términos del délar a los
que se refiere el parrafo 6 se ajustaran anualmente a la inflacion acumulada desde la fecha de entrada en
vigor de este capitulo, tomando como base el deflactor implicito de precios para el Bien Interno Bruto (PIB) de
Estados Unidos o cualquier indice sucesor publicado por el “Council of Economic Advisors” en el “Economic
Indicators”.

El valor del ddlar de Estados Unidos ajustado a la inflacion acumulada hasta enero de cada afio posterior a
2000 sera igual a los valores originales del délar de Estados Unidosmultiplicados por el cociente de:

a) el deflactor implicito de precios para el PIB o cualquier indice sucesor publicado por el “Council of Economic
Advisors” en el “Economic Indicators”, vigente en enero de ese afo; entre

b) el deflactor implicito de precios para el PIB o cualquier indice sucesor publicado por el “Council of
Economic Advisors” en el “Economic Indicators”, vigente en la fecha de entrada en vigor de este capitulo,
siempre que los deflactores implicitos sefialados en los literales a) y b) tengan el mismo afio base. Los valores
ajustados del délar de Estados Unidos resultantes se redondearan hacia el valor mas cercano en millones de
dolares de los Estados Unidos de América.

8. La excepcion por concepto de seguridad nacional prevista en el articulo 6-18 de este capitulo contempla las
compras realizadas en apoyo a salvaguardar materiales o tecnologia nucleares.

9. No obstante otras disposiciones de este capitulo, una entidad podra imponer un requisito de contenido local
de no mas de:

a) 40 por ciento para proyectos "llave en mano" o proyectos integrados mayores, intensivos en mano de obra;
o]

b) 25 por ciento para proyectos "llave en mano" o proyectos integrados mayores, intensivos en capital.

Para efectos de este parrafo, un proyecto "llave en mano" o proyecto integrado mayor significa, en general, un
proyecto de construccion, suministro o instalacion emprendido por una persona de conformidad con el
derecho otorgado por una entidad respecto al cual:

a) el contratista principal tiene la facultad de seleccionar a los contratistas generales o subcontratistas;

b) ni el Gobierno de México ni sus entidades fondean el proyecto;

c) la persona asume el riesgo asociado con la no realizacién; y

d) la instalacién operada por una entidad o a través de un contrato de compra de esa misma entidad.



10. No obstante los umbrales dispuestos en el Anexo V, el articulo 6-02 aplicara a cualquier compra de
suministros y equipo para campos petroleros y de gas realizada por PEMEX a proveedores establecidos
localmente en el sitio donde los trabajos se desarrollen.

11. En caso de que México exceda en un afio determinado el valor total de los contratos que pueda reservar
para ese afio de conformidad con el parrafo 6 a los parrafos 1, 2 y 4 de la seccion 1, México consultara con
Israel con objeto de llegar a un acuerdo sobre la posibilidad de compensar mediante oportunidades
adicionales de compras durante el siguiente afio. Esas consultas se realizaran sin prejuicio de los derechos de
cualquier Parte de conformidad con el capitulo X (Disposiciones Institucionales y Procedimientos para la
Solucién de Controversias).

12. Nada de lo dispuesto en este capitulo se interpretara en el sentido de obligar a PEMEX a celebrar
contratos de riesgo compartido.

Parte B — Notas generales y excepciones aplicables a la oferta de Israel establecida en los Anexos | al
\Y,

1. Este capitulo no aplicara a los contratos adjudicados para propositos de reventa o contratacion a terceras
partes, siempre que la entidad contratante no goce de derechos especiales o exclusivos para vender o
contratar el sujeto de tales contratos y otras entidades estén libres de vender o contratar bajo las mismas
condiciones que la entidad contratante.

2. Este capitulo no aplicara a contratos para la compra de agua o para el suministro de energia o
combustibles para la produccion de energia.

3. Este capitulo no aplicara a la adquisicién o renta de tierras, edificios u otro bien inmueble, o sus derechos
respectivos.

4. No obstante cualquier otra disposicion de este capitulo, Israel podré aplicar disposiciones que requieran la
incorporacion limitada de contenido local, condiciones compensatorias especiales para compras o
transferencias de tecnologia, en la forma de condiciones objetiva y claramente definidas para la participacion
en procedimientos para la adjudicacion de contratos.

Estas disposiciones se aplicaran bajo los siguientes términos:

a) Israel se asegurara que sus entidades indiquen la existencia de tales condiciones en sus respectivas
convocatorias y las especifiquen claramente en los documentos del contrato.

b) No se requerira a los proveedores a comprar bienes que no se encuentren ofertados en términos de
competitividad, incluyendo precio y calidad, o a tomar cualquier accion que no se encuentre justificada desde
un punto de vista comercial.

¢) Las condiciones compensatorias especiales, en cualquiera de sus formas, podran ser requeridas hasta en
un 35 por ciento del contrato, disminuyendo al 30 por ciento el 1 de enero del 2001 y al 20 por ciento a partir
del 1 de enero del 2005.

d) Para la administracion de las condiciones compensatorias especiales previstas en este anexo, Israel
aplicara los mismos criterios y trato que le aplique a los miembros del ACP, excepto cualquier otra disposicion
de este anexo.

5. Este capitulo no aplicara a las compras efectuadas entre una y otra entidad gubernamental.



Anexo VII
Publicaciones

Este anexo lista las publicaciones utilizadas por las Partes para la publicacién de leyes,
reglamentos, decisiones judiciales, reglas administrativas de aplicacion general, incluyendo
invitaciones a participar y calificacién de proveedores y cualquier otro procedimiento relativo a las
compras gubernamentales cubiertas por este capitulo.

México

Diario Oficial de la Federacion

Semanario Judicial de la Federacion (solo para jurisprudencia)

Israel

Gaceta Oficial (para publicaciones a que se refiere el articulo 6-20(1))

The Jerusalem Post Haaretz — Harold Tribune Israel Version



